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Zusammensetzung Ih

Mischung aus verschledenen naturhchen Triglyceriden — Raps-Saat bzw. rohes Rapsél wird entschleimt, gebleicht und

desodoriert.

A MIXwure o1

Methode / method

Sensorische Parameter /

DGF C-1I1

DGF C-li 1

DGF C-II 1

Geschmack /

taste

Aussehen / klares gelbes Ol /
appearance clear, yellow oil
Geruch / neutral bis arttyplsch/
smell neutral to variety specific

Methode / method

Physikalische Parameter / Ph

DGF C-IV 4b

LOVIBOND - Farbzahl (rot / gelb) - manuell /

colour value (red / yellow) - manual

max. 2,0/20 (5.25")
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Spezifikation / Specification Nr./No. 2.2.1

Rapsadl, raffiniert
Rapeseedoil, refined

'zg;ersezi:/ Hafenstr. 83 D - 59067 Hamm www.broelio.de info@broelio.de
Methode / method Chemische Parameter / Chemical parameters
DGF C-V 11 Jodzahl / iodine value 100 - 130
DGF F-Il 4a Tocopherole / tocopherols 300 mg/kg - Richtwert / guideance level

Typische Fettsdurezusammensetzung - Richtwerte:

DGF C-VI 10a + l1a-e typical fatty acids - guideance levels:

min. max.
C 16:.0 Palmitinsaure / Palmitic acid 46 % 2,5 7,0
c1i6:1 Palmitoleinsaure / Palmitoleic acid 02 %
C 18:0 Stearinsaure / Stearic acid 16 % 0,8 3,0
c18:1 Olsaure / Oleic acid 630 % 51,0 70,0
C 18:2 Linolsaure / Linoleic acid 188 % 15,0 30,0
C 18:3 Linolensaure / Linolenic acid 80 % 5,0 14,0
C 20:0 Arachinséaure / Arachidic acid 05 %
C 201 Gadoleinsaure / Eicosenoic acid 1,3 %
C 22.0 Behensaure / Behenic acid 03 %
c221 Erucasaure / Erucic acid 03 % 2,0
C 24:.0 Lignocerinséaure / Lignoceric acid 0,2 %
c24:1 Nervonsaure / Nervonic acid 02 %
Summe Trans-FAME / sum trans fatty acids 15 % 2,0
Nah rwertangaben / Nahrwertbezugsmenge
NUtI’iOﬂ facts: bas. 10 Reference Intakes
bas. 100 ml | bas.100g | mlI Ol /
(LMIV - EU-VO 1169/2011) A/ ol A/ oil oil gpro100ml | %pro 10 ml*
1. Brennwert / Energy: 3404 kJ 3700 kJ | 340 kJ 8400 kJ
828 kCal 900 kCal | 83 kCal 2000 kCal 4%
2. Fett / Fat: 92,09 100,09 9,2¢g 7049 13%
davon / therefrom:
3. gesattigte Fettsduren / SFA: 6,59 719 0,79 2049 3%
einfach ungeséttigte Fettsduren / MUFA: 60,0¢g 65,2 g 6,09
mehrfach ungeséttigte Fettsauren / PUFA: 255¢g 27,749 269
4. Kohlenhydrate / Carbohydrate: Og Og 0g 260 g 0%
davon / therefrom:
5. Zucker / Sugar: Og Og 0g 90g 0%
6. Ballaststoffe / Dietary fibre: 0g 0g 0g 259 0%
7. Eiweil3 / Protein: Og Og 0g 509 0%
8. Salz / Salt: 0g 0g 0g 69 0%
9. Vitamin E: 30 mg 33 mg 3 mg 12 mg 25 %

* = Referenzmenge fur einen durchschnittlichen Erwachsenen / Reference intake of an average adult (8400 kJ/2000kcal)
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Spezifikation / Specification Nr./No. 2.2.1

Rapsadl, raffiniert
Rapeseedoil, refined

Adresse /
address:

enstr. 83 D - 59067 Hamm www.broelio.de info@broelio.de

GVO - Potenzial /
GMO - potential

Hergestellt aus konventionellem Saatgut. Das Produkt unterliegt nicht der Kennzeichnungspflicht
gemal Verordnung (EG) Nr. 1829/2003 Uber genetisch veranderte Lebensmittel und Futtermittel
sowie die Verordnung (EG) Nr. 1830/2003 uber die Rickverfolgbarkeit und Kennzeichnung von
genetisch veranderten Organismen und Uber die Riickverfolgbarkeit von aus gentechnisch
veréanderten Organismen hergestellten Lebensmitteln und Futtermitteln.

Produced from conventional seed. The product is not subject to labelling requirements under
Regulation (EC) No 1829/2003 on genetically modified food and feed and Regulation (EC) No
1830/2003 concerning the traceability and labelling of genetically modified organisms and on the
traceability of food and feed products produced from genetically modified organisms.

Die nicht gentechnisch veranderte bzw. konventionelle Herkunft, der von uns verarbeiteten
Rohstoffe ist mit unseren Vorlieferanten vertraglich dokumentiert und wird regelméaRig im
Rahmen unseres betriebsinternen Monitoring-Systems analysiert.

The non-GM or conventional origin of the raw materials we process is contractually documented
with our suppliers and is regularly analysed within the framework of our internal monitoring
system.

Herkunft / Origin

EU, Europa, Ukraine, Australien, "any origin"

Verwendung
Purpose

Fur die kalte Kiiche, zum Braten (optimal bis 175°C), Diinsten und Backen.

For cold cooking, frying (optimal up to 175°C), steaming and baking.

Das Produkt ist fiir die vegane und vegetarische Erndhrung geeignet.

The product is suitable for vegan and vegetarian nutrition.

Das Produkt ist fiir alle Altersgruppen geeignet, mit Ausnahme fiir die Herstellung von
Babynahrung.

The product is suitable for all age groups, except for the production of baby food.

Bemerkungen
Remarks

Diese Spezifikation ersetzt die Ausgabe Nr. 01/2022 vom 02.01.2022.

This specification replaces version no. 01/2022 from 2022/01/02.

Das Produkt ist in Ubereinstimmung mit den FEDIOL Branchenstandards und den in Deutschland
und der EU geltenden gesetzlichen lebensmittelrechtlichen Bestimmungen hergestellt. Die jeweils
aktuellen EU-Richtlinien und nationalen gesetzlichen Bestimmungen sind mitgeltende
Grundlagen dieser Spezifikation.

The product is manufactured in accordance with the FEDIOL industry standards and the statutory
food regulations applicable in Germany and the EU. The respective current EU directives and
national statutory provisions are applicable bases for this specification.

Diese Information entbindet den Kunden nicht von der Verpflichtung zur Wareneingangskontrolle
geman § 377 HGB.

Anwendung und Verarbeitung des Produktes liegen ausschlie3lich im Verantwortungsbereich
des Anwenders.

Der Anwender ist nicht davon befreit die Eignung und Anwendungsmaoglichkeiten fir den
vorgesehenen Zweck zu priifen.

This information does not release the customer from his obligation to control deliveries according
to 8 377 HGB.

Application and processing of the product are the sole responsibility of the user.

The user is not exempt from checking the suitability and application possibilities for the intended
purpose.

Mitgeltende Unterlage zu dieser Spezifikation ist die "Anlage zu Spezifikation Raffinate".

The applicable document to this specification is the "Appendix to Specification Raffinates".

Seite 3von 4
page 3 from 4




Spezifikation / Specification

Nr./ No. 2.2.1

Rapsadl, raffiniert
Rapeseedoil, refined

Adresse /

} Hafenstr. 83 D - 59067 Hamm
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www.broelio.de

info@broelio.de

Verwendung von allergenhaltigen Zutaten gemaf ALBA Liste

Kreuzkontami-
nation moglich /

Version 2.0 - 2011 enthalten spezifizieren
Usage of ingredients with allergenic potential according to | contained EEJ?]S'[:mination specify
ALBA list 2.0 - 2011 possible
Glutenhaltiges Getreide / Cereals containing gluten:
Weizen / wheat Nein / No Nein / No
Roggen / rye Nein / No Nein / No
Gerste / barley Nein / No Nein / No
Hafer / oats Nein / No Nein / No
Dinkel / spelt Nein / No Nein / No
Kamut / camut Nein / No Nein / No
Schalen- und Krebstiere / shellfish and crustaceans Nein / No Nein / No
Ei/egg Nein / No Nein / No
Fische / fish Nein / No Nein / No
Erdnisse / peanut Nein / No Nein / No
Soja / soy Nein / No Nein / No
Milch / milk Nein / No Nein / No
Schalenfriichte / Niisse / Nuts
Mandeln / almond Nein / No Nein / No
Haselnlusse / hazelnut Nein / No Nein / No
Walnuss / walnut Nein / No Nein / No
Cashewniisse / caskew Nein / No Nein / No
Pekannisse / pecan Nein / No Nein / No
Paraniisse / paranut Nein / No Nein / No
Pistazien / pistachio Nein / No Nein / No
Macadamianlsse / macadamia Nein / No Nein / No
Sellerie / celery Nein / No Nein / No
Senf / mustard Nein / No Nein / No
Sesam / sesame Nein / No Nein / No
Schwefeldioxid und Sulfide (E220 bis E228),
mehr als 10 mg/kg oder mg/L als SO, ) )
Sulfur dioxide and sulphites (E220 bis E228), Nein /No Nein /No
more than 10 mg/kg or mg/L as SO,
Lupinen / lupins Nein / No Nein / No
Weichtiere / molluscs Nein / No Nein / No
zusatzliche Allergene / additional allergen:
Laktose / lactose Nein / No Nein / No
Kakao / cocoa Nein / No Nein / No
Glutamat / glutamate (E620 - E625) Nein / No Nein / No
Huhn / chicken Nein / No Nein / No
Koriander / coriander Nein / No Nein / No
Mais / maize Nein / No Nein / No
Hulsenfriichte / legumes Nein / No Nein / No
Rindfleisch / beef Nein / No Nein / No
Schweinefleisch / pork Nein / No Nein / No
Karotten / carrot Nein / No Nein / No
Zimt / cinnamon Nein / No Nein / No
Vanille / vanilla Nein / No Nein / No
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